
§”µÕ∫: °√ÿ≥“¥Ÿµ—«Õ¬à“ß¢Õß‡Õ° “√§”√âÕß¢Õπ”‡¢â“ ‘π§â“Õ“À“√ (Notification Form for Importing Food) ‰¥â∑’ËÀπâ“ 3 ´÷Ëß
ª√–°Õ∫¥â«¬ 2  à«π  à«π∑’Ë 1 ‡ªìπ‡π◊ÈÕ§«“¡∑’Ë„™â√à«¡°—π (¢âÕ∑’Ë 1 - 18) ·≈– à«π∑’Ë 2 ‡ªìπ√“¬≈–‡Õ’¬¥¢Õß ‘π§â“·¬°µ“¡™π‘¥ (¢âÕ 19 - 33)

(1) ™àÕß≈ß‡≈¢√—∫‡Õ° “√ (Notification receipt number)
™àÕßπ’ÈÀπà«¬ß“π Quarantine Station ®–‡ªìπºŸâ°√Õ° „Àâ‡«âπ«à“ß‰«â

(2) ª√–‡¿∑¢Õß‡Õ° “√§”√âÕß (Classification of notification)
‡≈◊Õ°«ß°≈¡∑’Ë¢âÕ§«“¡ ç‡Õ° “√°“√π”‡¢â“≈à«ßÀπâ“é À√◊Õ ç°“√π”‡¢â“µ“¡·ºπé (¥Ÿ§”Õ∏‘∫“¬„π§”∂“¡∑’Ë 30 - 32)

(3) ‡≈¢√À— ¢ÕßºŸâπ”‡¢â“ (Code of importer)
∂â“‡ªìπºŸâ∑’Ë¥”‡π‘π∏ÿ√°‘®‡ªìπºŸâπ”‡¢â“ À¡“¬‡≈¢√À— ºŸâπ”‡¢â“®–∂Ÿ°æ‘¡æåÕ¬Ÿà„π Japan Exporter-Importer Standard Code Table

´÷Ëß®—¥æ‘¡æå‚¥¬ Japan Association for Simplification of International Trade Procedures °Á„Àâ„ à‡≈¢√À— µ“¡∑’Ë√–∫ÿ À“°
‰¡à¡’‡≈¢¥—ß°≈à“«„Àâ„ à 99999

(5) ™◊ËÕ·≈–√À— ¢Õßª√–‡∑»∑’Ëº≈‘µ ‘π§â“
(6) ™◊ËÕ/∑’ËÕ¬Ÿà·≈–√À— ¢ÕßºŸâº≈‘µ
(12) ™◊ËÕ·≈–√À— ¢Õß§≈—ß ‘π§â“
(21) √À— ¢Õßª√–‡¿∑ ‘π§â“
(25) °“√π”‰ª„™â·≈–‡≈¢√À— 
(26) ™π‘¥¢Õß∫√√®ÿ¿—≥±å·≈–‡≈¢√À— 
(31)  à«πº ¡À√◊Õ«—µ∂ÿ¥‘∫æ√âÕ¡‡≈¢√À— 
(32)  “√ª√ÿß·µàßæ√âÕ¡‡≈¢√À— 
(33) ‡≈¢√À— ¢Õß«‘∏’°“√º≈‘µÀ√◊Õ·ª√√Ÿª
(8) ™◊ËÕ·≈–‡≈¢√À— ¢Õß∑à“ àßÕÕ° ‘π§â“
(10) ™◊ËÕ·≈–‡≈¢√À— ¢Õß∑à“π”‡¢â“ ‘π§â“

„ à‡≈¢√À— ®“°µ“√“ß UN LOCOD
(17) §”Õ∏‘∫“¬„π°√≥’∑’Ë¡’Õÿ∫—µ‘‡Àµÿ

«ß°≈¡∑’Ëµ—«Õ—°…√¥â“π¢«“ ∂â“ ‘π§â“∑’Ëπ”‡¢â“¡’°≈‘Ëπº‘¥ª°µ‘ ‡°‘¥‡™◊ÈÕ√“ À√◊ÕÀ’∫ÀàÕ∫√√®ÿ‰¥â√—∫§«“¡‡ ’¬À“¬ Õ—π®–∑”
„Àâ ‘π§â“¥âÕ¬§ÿ≥¿“æ ‚¥¬µâÕß·®âß “‡Àµÿ¢ÕßÕÿ∫—µ‘‡Àµÿ ≈—°…≥–·≈–®”π«π∑’Ë‡ ’¬À“¬¥â«¬

(20) ¬◊π¬—ππ” ‘π§â“‡¢â“µàÕ
«ß°≈¡„π™àÕß çYé ∂â“ºŸâπ”‡¢â“¡’º≈¢Õß°“√∑¥ Õ∫∑’Ë¬—ß¡’º≈∫—ß§—∫„™â ·≈–·π∫„∫√—∫√Õß°“√∑¥ Õ∫ À√◊Õ°√Õ°

À¡“¬‡≈¢√—∫‡Õ° “√∑’Ë‰¥â√—∫‡¡◊ËÕ§√—Èß∑’Ë‰ª∑¥ Õ∫®√‘ß„π™àÕßÀ¡“¬‡Àµÿ (¥Ÿ§”Õ∏‘∫“¬„π§”∂“¡∑’Ë 29)
(22) √“¬≈–‡Õ’¬¥¢Õß ‘π§â“

„Àâ„ à™◊ËÕ “¡—≠¢Õß ‘π§â“´÷Ëß√–∫ÿ‰¥â«à“‡ªìπ ‘π§â“ª√–‡¿∑Õ–‰√ ‰¡à„™à™◊ËÕ∑“ß°“√§â“
(27) ™àÕß≈ßÀ¡“¬‡≈¢∑–‡∫’¬π∑’Ë 1

„π°√≥’∑’Ë ‘π§â“‰¥â¢÷Èπ∑–‡∫’¬π‰«â¿“¬„µâ Pre-certification System for imported food „Àâ„ àÀ¡“¬‡≈¢∑–‡∫’¬ππ—Èπ
(¥Ÿ§”Õ∏‘∫“¬„π§”∂“¡∑’Ë 37)

(28) ™àÕß≈ßÀ¡“¬‡≈¢∑–‡∫’¬π∑’Ë 2
„π°√≥’∑’Ë ‘π§â“‰¥â¢÷Èπ∑–‡∫’¬π‰«â·∫∫ Item Registration System „Àâ„ àÀ¡“¬‡≈¢∑–‡∫’¬ππ—Èπ (¥Ÿ§”Õ∏‘∫“¬„π§”∂“¡∑’Ë 36)

(29) ™àÕß≈ßÀ¡“¬‡≈¢∑–‡∫’¬π∑’Ë 3
„π°√≥’∑’Ë ‘π§â“‰¥â¢÷Èπ∑–‡∫’¬π¿“¬„µâ ç‚ª√·°√¡°“√¢÷Èπ∑–‡∫’¬π ¢âÕ¡Ÿ≈§«“¡ª≈Õ¥¿—¬¢ÕßÕ“À“√π”‡¢â“é ‚¥¬

 ¡“§¡ àß‡ √‘¡§«“¡ª≈Õ¥¿—¬¢ÕßÕ“À“√π”‡¢â“·Ààß≠’ËªÿÉπ (Association for the Safety of Imported Food, Japan) „Àâ„ à
À¡“¬‡≈¢∑–‡∫’¬ππ—Èπ (¥Ÿ§”Õ∏‘∫“¬„π§”∂“¡∑’Ë 38)

(30) °“√≈ßÀ¡“¬‡≈¢„∫√—∫√Õß∑“ß¥â“π ÿ¢Õπ“¡—¬ (Sanitary Certificate)
„π°√≥’∑’Ë ‘π§â“Õ“À“√ª√–‡¿∑‡π◊ÈÕ —µ«å À√◊Õº≈‘µ¿—≥±å®“°‡π◊ÈÕ —µ«å ¡’‡Õ° “√ Sanitary Certificate ∑’ËÕÕ°‚¥¬Àπà«¬

ß“π¢Õß√—∞„πª√–‡∑»¢ÕßºŸâ àßÕÕ° „Àâ°√Õ°À¡“¬‡≈¢„∫√—∫√Õßπ—Èπ

*µ‘¥µàÕ: Imported Foods Inspection Section, Quarantine Station (¥Ÿ§”Õ∏‘∫“¬„π§”∂“¡∑’Ë 40)

§”∂“¡∑’Ë
12

°√ÿ≥“Õ∏‘∫“¬‡°’Ë¬«°—∫°“√‡¢’¬π§”√âÕß≈ß„π‡Õ° “√

 ”À√—∫°“√¢Õπ”‡¢â“ ‘π§â“Õ“À“√

°“√„ à‡≈¢√À— ‡©æ“–®“°µ“√“ß ç‡≈¢√À— 

 ”À√—∫§”√âÕß¢Õπ”‡¢â“Õ“À“√é ∑’Ë®—¥æ‘¡æå‚¥¬

Japan Hygiene Association Õ“®‰¡à®”‡ªìπ‡¡◊ËÕ

¬◊Ëπ‡ªìπ‡Õ° “√ ·µà∂â“¡’°Á®–‰¥â√—∫°“√∫—π∑÷°≈ß

„π¢âÕ¡Ÿ≈µ“¡√–∫∫¢ÕßÀπà«¬ß“π°—°°—π ·≈–

®–„™â‡ªìπ¢âÕ¡Ÿ≈ª√–°Õ∫°“√µ√«® Õ∫‡Õ° “√

∑”„Àâ –¥«°·≈–√«¥‡√Á«
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(°√ÿ≥“¥Ÿ·∫∫§”√âÕßª√–°Õ∫∑’ËÀπâ“ 3)
·∫∫§”√âÕß¢Õπ”‡¢â“ ‘π§â“Õ“À“√

Notification Form for Importation of Foods, etc.
™◊ËÕ·≈–∑’ËÕ¬Ÿà¢ÕßºŸâπ”‡¢â“

                         (‡∫Õ√å‚∑√»—æ∑å)
( 1 ) À¡“¬‡≈¢√—∫‡Õ° “√ (Notification receipt number)
( 2 ) ª√–‡¿∑¢Õß‡Õ° “√ (Classification of notification: Prior notification /Planned import)
( 3 ) ‡≈¢√À— ¢ÕßºŸâπ”‡¢â“ (Code of importer)
( 4 ) ‡≈¢∑–‡∫’¬π¢ÕßºŸâπ”‡¢â“  ”À√—∫‡√◊ËÕß ÿ¢Õπ“¡—¬Õ“À“√ (Registration number of importer responsible for food sanitation)
( 5 ) ™◊ËÕ·≈–√À— ¢Õßª√–‡∑»ºŸâº≈‘µ ‘π§â“ (Name and code of country of production)
( 6 ) ™◊ËÕ ∑’ËÕ¬Ÿà·≈–‡≈¢√À— ¢ÕßºŸâº≈‘µ (Name, address and code of manufacture)
( 7 ) ™◊ËÕ ∑’ËÕ¬Ÿà·≈–‡≈¢√À— ¢Õß‚√ßß“π∑’Ëº≈‘µ (Name, address and code of manufacturing factory)
( 8 ) ™◊ËÕ·≈–‡≈¢√À— ¢Õß∑à“ àßÕÕ° ‘π§â“ (Name and code of port of loading)
( 9 ) «—π∑’Ë ‘π§â“®—¥ àß: ªï/‡¥◊Õπ/«—π (Date of loading : Year/Month/Day)
( 10 ) ™◊ËÕ·≈–‡≈¢√À— ¢Õß∑à“π”‡¢â“ ‘π§â“: ªï/‡¥◊Õπ/«—π (Name and code of port of discharge)
( 11 ) «—π∑’Ë ‘π§â“ àß∂÷ß: ªï/‡¥◊Õπ/«—π (Date of arrival : Year/ Month/ Day)
( 12 ) ™◊ËÕ·≈–‡≈¢√À— ¢Õß§≈—ß ‘π§â“ (Name and code of warehouse)
( 13 ) «—π∑’Ëπ” ‘π§â“‡¢â“§≈—ß: ªï/‡¥◊Õπ/«—π (Date of storage : Year/ Month/ Day)
( 14 ) «—π∑’ËÕÕ°‡Õ° “√ : ªï/‡¥◊Õπ/«—π (Date of notification : Year/ Month/ Day)
( 15 ) ‡§√◊ËÕßÀ¡“¬·≈–®”π«π ‘π§â“ (Marks and numbers of cargo)
( 16 ) ™◊ËÕ‡√◊Õ À√◊Õ À¡“¬‡≈¢‡∑’Ë¬«∫‘π (Ship name or flight number of aircraft)
( 17 ) À“°¡’Õÿ∫—µ‘‡Àµÿ „ÀâÕ∏‘∫“¬ —ÈπÊ (Accident, and if any, its brief explanation)
( 18 ) ™◊ËÕ·≈–‡≈¢√À— ¢ÕßºŸâµ√«® Õ∫ (Name and code of submitter)
( 19 ) ª√–‡¿∑¢Õß ‘π§â“: Õ“À“√/ “√ª√ÿß·µàß/‡§√◊ËÕß„™â°—∫Õ“À“√/À’∫ÀàÕ-∫√√®ÿ¿—≥±å/¢Õß‡¥Á°‡≈àπ (Classification of cargo :

Food /Food additives/Apparatus/Container-packages/Toy)
( 20 ) ¬◊π¬—ππ” ‘π§â“‡¢â“ : µ°≈ß/‰¡àµ°≈ß (Continue to import: Yes / No.)
( 21 ) ‡≈¢√À— ª√–‡¿∑¢Õß ‘π§â“ (Item Code)
( 22 ) √“¬≈–‡Õ’¬¥¢Õß ‘π§â“ (Description of article)
( 23 ) ®”π«πª√‘¡“≥∑’Ëπ”‡¢â“ (®”π«πÀπà«¬π—∫) (Shipped volume (number of units))
( 24 ) πÈ”Àπ—° ‘π§â“ (Shipped volume (weight))
( 25 ) ≈—°…≥–°“√π”‰ª„™âæ√âÕ¡‡≈¢√À—  (Usage and its code)
( 26 ) ≈—°…≥–¢ÕßÀ’∫ÀàÕ-∫√√®ÿ¿—≥±å æ√âÕ¡‡≈¢√À—  (Kind of package and its code)
( 27 ) ™àÕß≈ßÀ¡“¬‡≈¢∑–‡∫’¬π∑’Ë 1 (Registration number 1)
( 28 ) ™àÕß≈ßÀ¡“¬‡≈¢∑–‡∫’¬π∑’Ë 2 (Registration number 2)
( 29 ) ™àÕß≈ßÀ¡“¬‡≈¢∑–‡∫’¬π∑’Ë 3 (Registration number 3)
( 30 ) À¡“¬‡≈¢√—∫√Õß∑“ß¥â“π ÿ¢Õπ“¡—¬ (Sanitary Certificate No.)
( 31 ) „π°√≥’∑’Ë ‘π§â“π—Èπ‡ªìπÕ“À“√·ª√√Ÿª Õ∏‘∫“¬ à«πº ¡·≈–‡≈¢√À— ¢Õß à«πº ¡π—Èπ ∂â“ ‘π§â“‡ªìπ‡§√◊ËÕß„™â°—∫Õ“À“√

‡§√◊ËÕß§√—« À’∫ÀàÕ∫√√®ÿÀ√◊Õ¢Õß‡¥Á°‡≈àπ „ÀâÕ∏‘∫“¬™◊ËÕ·≈–‡≈¢√À— ¢Õß«—µ∂ÿ¥‘∫∑’Ë„™â
( 32 ) ∂â“ ‘π§â“‡ªìπÕ“À“√∑’Ë¡’ “√ª√ÿß·µàß „ÀâÕ∏‘∫“¬™◊ËÕ·≈–‡≈¢√À— ‡§√◊ËÕßª√ÿß·µàßπ—Èπ

∂â“ ‘π§â“‡ªìπ “√∑’Ë„™â„π°“√º≈‘µ “√ª√ÿß·µàß „ÀâÕ∏‘∫“¬™◊ËÕ·≈–‡≈¢√À— ¢Õß “√‡§¡’π—Èπ
(∑—Èßπ’È¬°‡«âπ “√ª√ÿß·µàß°≈‘Ëπ√ Õ“À“√)

( 33 ) ∂â“ ‘π§â“π—Èπ‡ªìπÕ“À“√·ª√√Ÿª „ÀâÕ∏‘∫“¬«‘∏’°“√º≈‘µ À√◊Õ·ª√√Ÿª æ√âÕ¡‡≈¢√À— °”°—∫
( 34 ) ™àÕßÀ¡“¬‡Àµÿ

ª√–∑—∫µ√“√—∫‡Õ° “√§”√âÕß (¬◊Ëπ‡√◊ËÕß·≈â«)
<À¡“¬‡Àµÿ>

ë Àâ“¡¢’¥‡¢’¬π„π™àÕß∑’Ë 1
ë  ”À√—∫¢âÕ 32 ‚¥¬∑—Ë«‰ª ‘π§â“Õ“À“√ À√◊Õ‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡∑’Ë¡’ à«πº ¡¢Õß “√ª√ÿß·µàßÕ“À“√µ“¡¡“µ√∞“π°”Àπ¥ ®–µâÕß

Õ∏‘∫“¬™◊ËÕ¢Õß “√ª√ÿß·µàß∑’Ë„™â  à«π “√∑’Ë„Àâ°≈‘Ëπ√ ∑’ËÕπÿ≠“µ„Àâ„™â ”À√—∫º ¡„πÕ“À“√À√◊Õ‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡ „Àâ‡¢’¬π‡æ’¬ß
™◊ËÕ¢Õß “√π—Èπ

ë ºŸâπ”‡¢â“Õ“®‡´Áπ™◊ËÕ„π‡Õ° “√·∑π°“√ª√–∑—∫µ√“°Á‰¥â
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